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i CONTROL BEDIENING BEZDIENUNG COMMANDE MANDOS /
Volume control 1 [ Volumeregelaar Lautstidrkeregler Contrdle de volume 1 | Control de volumen \
Tone control 2 | Toonregelaar Tonregler Contrdle de tonalité | 2 |Control de tonalidad ;
Mains switch 3 | Netschakelaar Netzschalter Interr. de réseau 3 [ Interr. de red .
MW switch 4 | MG-schakelaar MW-Schalter Conm, de PO 4 |Conm. de OM , o 4
FM switch 5 | FM-schakelaar UKW-Schalter Comm, de FM 5 | Conm., de FM ' ©
LW switch 6 | LG-schakelaar LW-Schalter Comm, de GO 6 |Conm, de OL : .
Tuning (FM) 7 | Afstemming (¥M) Abstimmung (UKW) Syntonisation {FM) 7 | Sintonfia (FM)
Tuning (AM) 8 | Afstemming (AM) Abstimmung (AM) Syntonisation (AM) 8 | Sintonia (AM) ‘ -— »
Radio Compass 9 |Radio Compass Radio Compass Radio Compass 9 |Radio Compass : 2 l J < b
o o
&£ -
Q"“ |
SPECIFICATION SPECIFICATIE SPEZIFIFKATION SPECIFICATION ESPECIFICACION : F
Loudspeaker AD 2460 M (5 @) | Luidspreker Lautsprecher Haut-parleur | AD 2460 M (5 @) |Altavoces ‘ 3
IF 452 ke/s (AM) MF ZF 7I 452 ke/s (AM) FI | -
10, TMc/s (FM) 10, TMe/s (FM) 0 o
Mains voltages| 110-127-145-220V| Netspanningen Netzspannungen Tensions de 110-127-145-220V| Tensiones de ,
: réseau red -
Consumption 42 W (220 V) Verbruik Verbrauch Consommation | 42 W (220 V) Consumo
Dimensions 431x238x200 mm Afmetingen Abmessungen Dimensions 431x238x%x200 mm Dimensiones 1 x
FM unit 104 00741 FM-eenheid UKV -Einheit Unité FM 104 00741 Unidad FM Q'\ —~
> o
>\
e\ —1
N
Wave ranges - Golfgebieden - Wellenbereiche - Gammes d'ondes - Margenes de ondas !
) ‘ L > 2NYg3
7 LM - LG - LY - GO - OL: 1150 - 2000 m ( 260 - 150  kec/s) \'%: ku 2
Mé - MG - MW - PO - OM: 185 - 580 @ (1622 - 517 ke/s) -
FM - FM - UKY - FM - FM: 2,88 - 3,43 m ( 104 - 87,5 Mc/s) ) <
\, E x
N n
Valves - Buizen - RShren - Tubes - Vdlvulas w
B1 - ECC85 BS - 1280
B2 - ECH81 GR1 - 0A85 -
® o
B3 - EF85 GR2-3 -~ AA119
B4 - ECL86 L1 - 8024N 8
SERVICE
INFORMATION
Copyright Central Service N.V. PHILIPS" GLOEILAMPENFABRIEKEN, Eindhoven
WS/JvdB Confidential information for Philips Service Dealers 93 741 09.1.90
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Mixer stage T.F. Arpl. Detector - ] “E
Nenggedeclte M.F. Verst. Detector R e
Mischstufe Z.P. Verst., A.M, Detektor A.M.
Etuge mélangeur| Ampl. M.F. Detecteur , TRA 517
Secc. ce mezcla Aupl. de I.F. Detector B4 B4
A.F. Ampl. Ouuput stage
GR3 L.F. Verst. Eindverst. % 86imm. o t %0mm.
N.F. verst. Endstufe m
B2 B3 Ampl. de 8.F. n\mpl.ude sortie
B1 GR1-2 Ampl. de A.F. Ampl. final

F Einneit Z.F.verst, F.i.| | 2Z.F.Verat. F.N.L— | Detektor F.u,

tniud il Ampl. M.F. Ampl. M.F. Detecteur
'B_ Cnidad de ... ampl. de 1.7, Aapl. de I.7. Detector BS .

Power supply

Voedingsgedeelte —O .zn

Netzteil ~N 32

Alimentation £ 825mm. m \ £483mm.

Alimentacidn —O

unit 1.F., sapl. I.F.Ampl. Detector v
Eenheid N.F.Verst. K.F.Verst. Detector 4

TRA 608
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TRA 49LA

Serv-o-mecum Push button Trimming point Signal Trim Indication
E-a-1 Druktoets Trimpunt Signaal Afregelen Aanvijzing
E-a-2 Touche-poussoir | Point de réglage Signal Régler Indication
E-a-3 Drucktaste Trimmpunkt Signal Abgleichen Anzeige

Pulsador Punto de ajuste Sefial Ajdstense Indicacidn

IF-MP-FI-ZF-FI 452 ke/s - g1B2

(am) 4 1620 kec/s via 33000 pF $22,521,513,514 | Max. output
550 kc/s 550 kc/s Y S10
4
1500 ke/s 1500 ke/s Y c16
6 1500 ke/s 260 ke/s Y 17

RF Repeat - Herhalen - Répéter - Wiederholen - Répitanse

HF

HF  (AM) 4 550 kc/s 550 ke/s Y s5 Max. output

RF

RF 550 kc/s 157 ke/s Y 56

6
1500 kc/s 260 kec/s Y c5
4 1500 ke/s 1500 ke/s Y cs
Repeat - Herhalen - Répéter - Wiederholen - Répitanse
10,7 Mc/s|giB3 S17 Max. D.V.
IF-MP-FI-ZF-F1 g1B3 1) s19, s20 0V D.V.
(¥M) 5 88 Mc/s
via g1B2 2) s11, s12
3) 5110, S7, S8 Max. D.V.
96 Mc/s 500 pF —' -l_-; 5110
88 Mc/s 88 Mc/s $108, S109
RF-HF-HF-HF-RF
(¥u) 5 104 Mc/s 104 Mc/s c117 Max. D.V,
96 Mc/s 96 Mc/s s107, €108

-
~

between the junction of the two resistors and the junction R15/C}2.

Connect two resistors of 0,22 MR (1 %) in series across C29. Connect the diode voltmeter (D.V.)

Sluit parallel aan C29, twee in serie geschakelde weerstanden van 0,22 M2 (1 <) aan.
Sluit de diode voltmeter (D.V.) aan tussen het knooppunt van deze weerstanden en het
knooppunt R13/C32.

Connecter en paralldle sur C29 deux résistances connectées en serie de 0,22 MQ (1 %).
Connecter le voltmdtre & diode (D.V.) entre le noeud de ces résistances et le noeud R13/C32.

Parallel zu C29 zwei in Serie geschaltete Widerstinde von 0,22 MQ (1 %) anschliessen.
Das Diodenvoltmeter (D.V.) zwischen dem Knotenpunkt dieser Widerstinde und dem Knotenpunkt
R15/C§2 anschliessen.

Conéctense dos resistencias conectadas en serie de 0,22 MQ (1 <) en paralelo a C29.
Conéctense el voltimetro de diode (D.V.) entre el empalme de estas resistencias y el empalme

Remove the resistors of 0,22 MR and connect the D.V. across R16 (in series with 0,1 MQ).

Verwijder de weerstanden van 0,22 MQ en sluit de D.V. aan over R16 (in serie met 0,1 MQ).

Enlever les résistances de 0,22 M et connecter le D.V, sur R16 (en série avec 0,1 MQ).
Die Widerstdnde von 0,22 MQ entfernen und das D.V, iber R16 anschliessen (in Serie mit 0,1 MQ).

Quitense las resistencias de 0,22 MQ y conéctense el D.V. sobre R16 (en serie con 0,1 MQ).

Apply signal to the separate shield which is around the valve on the tuner.

Appliquer un signal au manchon de blindage séparé autour du tube sur le syntonisateur.

Der separaten Abschirmblichse um die RShre auf der Abstimmeinheit herum das Signal zufiihren.

Apliquese la seflal al manguito separado de blindage alrededor de la vdlvula en al sintonizador.

I
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Signaal toevoeren aan de aparte afschermbus rond de buis op de tuner.
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. 110 90265 Catinet Spring fix, Contact spring ¢
(/o1) Yast , Veer %ev, stek i ¥ontactveer
Ebenisterie 979/2C Ressort fi 106 0C429 Fessort de contact i4 {grand)
1C7 0343.’3 Eeder Bef e:k_er Ta Kontaktfeder 5¥4 (Gross)
(/02) Resorte fij. erchufe IT Resorte de contacto 5¥4(grande)
Dial Sccket plate, Kolder, i1
116 0C608 Schaal Stexerbus, L Youder, L1
Cadran A3 352 52 Jouille, EF n3 311 15 Surrert, L1
(N2/2u1/7x) Skala Steckerbuchse, LS “Zalter, L1
Cuadrante Fembrilla, altavoz Portaldmpara

Voltage adapter 107 €0299 Switch
o A3 230 78 + Epanrtingsm:scbake.l:'r (s£2) Schakelaar
F5 242 34,/KE 43 22 5 Carrousel de sion Cormutateur
Cpannungsumschalter 1C7 00301 Schalter
Cambiador de tensidn (71) Conmutzdor
¥rob Spring-fuse h Tunbler for switch
Knop Veer-zekerin, Tuimelasr voor schakelaar
107 ©C435 Bouton 43 810 77 Ressort-porte fusible 1€2 00559 Tumbler
Knopf Feder-Uicherungshalter i T
Botén Resorte-porta fusible Interr. *
Spring in knod Fuse holder Disc-ferroceptor tuning
Veer in knop Zekeringhouder Schijf-ferroceptor afstemming
108 00481 Fessort dans bouton 974/2x20 Forte fusible 162 CG10 37 Disgue-syntonisation de ferro-
Feder in Knopf Sicherungshalter cepteur
Resorte en votén Portza fusidle Scheibe-"errocertorabstimmung
Disco-sintonfa de ferrocapter
Rear panel Kains switch flate behind dial
Achterwand Netschakelaar 3chaalachtergrond {
107 0C297 Fanneau arridre 072 ©Ce79 Comm. de réseau Flague derridre cadran §
xwand Metzschalter Flatte hinter Skala
Pancl posterior Conm, de red flaca detr4s cuadrante
Socket, aerial Fush button
Stekerbus, antenne DZruktoets
A3 821 27 Douille, antenne P5 420 32/%Y Touchke rtousscir 158 CL51M
eckerbuchse, intenne Jrucktaste
zZnchufe hembra, antera Tecla pulsade
Female plug, FY Contact spring £¥4 ( 365/2,C5x14
Contrasteker, PU Tortactveer X4 (klei (14 nm)
43 788 92 Fiche ferelle, PU 106 00428 hessort de contact S¥4
Kontrastecker, Ta Kontaktfeder S¥a4 (¥lei 965,/2,05x24
Enchufe hembra, PU Kesorte de contacto ¥4 {24 =mn)
(requefio)
“ Mainstransformer Uscillator coil, Mw-Lw Loudspeaker transfcrmatcr
31 g Nettransfermator <9 vscillatorspeel, !'6-15 luidsrrekertransforrator
32 § 198 00512 Transformateur de réseau SURIS I RPN Bobine osoillatrice, P(-Go 107 00309 Transformateur de P
2? { Netztransfcrmator - fszillato lautsrrechertransformator
/ Transformador de red 1 : Transformador de altavoz
Ferroxcuoe bhead - Variable capacitor
N 511) : :
Ferroxcubekraal 5123 o3 i Variabele condensator
S4 56 390 30/4B. Ferle de ferrcxcute Sred A3 147 80 tre de passe T, T 17 {0 920,7489+511 Condensateur variable
Ferroxcubeperle EZ(/‘/ Zr-Bandfilter, 5 b Drehkondensator
Perla de ferroxcube ) Filtre de pasabanda FI, ¥M Condensador variable
3152 .
Ferroceptor, Ii-Ld sS4y band-pass filter, AN ey AC 8306,/100+50
55 Y Ferrocerter, ¥G-1G ;g;; F-bandfilter, aM gz’ C 426 an/F2
:g j 107 00307, Ferrocepteur, 5,,1~ A3 91C 39 tre de passe bande MF, AM P1“ 922/,‘,“{“/ 5
= Ferroceptor, e Bandfilter, AM - A A oy
> 522 e e - . K7 E 061 AC/A2EK2
Terrocaptor, CZ}é Filtre de pasabanda ©1, aM i1E )
034) €35 ) 2 352 -
C3€ %
E2% T oA
F¥ link circuit Detection unit, £23a) 916/514007 116 s
$7) FM-koppelxring Setectieeenheid, R25 916/5L100F.
$8 ) a3 150 27 Circuit de cou ™ 107 0C308 Unité de détection, 28 E 001 AD/:’.TCOZ
c11) ¥upplungskreis, U Temcdulatoreinheit, U: z2 974/63
Circuito de accplo, T Unidad de deteccién, z3 974/}150
¥
Ws/JIvaB

Take original Service parts, then you are safe

Utilisez les pikces détachées d'origine - c'est plus sfir
Nimm doch original Service Teile, dann geht mann sicher
Gebruik originele Service-onderdelen

Para mayor segurridad - dsense las piezas de recambio primitivas
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B3X32A /o4

PHILIPS

With the exception of the following part the receiver B}X}ZA/O4 is
identical to the B3X324/01.

Met uitzondering van het volgende onderdeel is de ontvanger BBX}ZA/O4
gelijk aan de B3X324/01.

A 1'exception de la piéce suivante le récepteur BBX}ZA/OA est identi-
que au B3X324/01.

Mit Ausnahme des folgenden Einzelteiles ist der Empféanger B}X32A/O1
gleich dem B3X324/01.

Excepcidén hecha de la pieza siguiente, el receptor BBX}ZA/O4 es
identico al modelo B3X32A4/01.

Add = Toevoegen - Ajouter
Hinzufligen - Afladanse

Delete - Afvoeren - Supprimer
Entfallen - Suprfmanse
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